
O cabo externo flexível ou o cabo desta fonte de 
alimentação não pode ser substituído; se estiver 
danificado, o transformador deve ser eliminado. 
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The external flexible cable or cord of this Power Supply cannot be 
replaced; if the cord is damaged the transformer shall be scrapped
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If the pins of the plug parts are damaged the 
plug in power supply shall be scrapped

Le câble souple externe de ce transformateur ne peut pas être 
remplacé ; en cas d’endommagement du cordon, le transforma-
teur doit être mis au rebut.
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Si les broches de la partie fiche sont 
endommagées, la prise dans le bloc 
d’alimentation doit être mise au rebut

Zewnętrznego elastycznego kabla lub przewodu tego 
zasilacza nie można wymienić; jeśli przewód jest 
uszkodzony, transformator należy zezłomować.
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Jeśli są uszkodzone bolce wtyczki, 
zasilacz należy zezłomować.

Cablul sau cablul flexibil extern al acestei surse de 
alimentare nu poate fi înlocuit; dacă cablul este 
deteriorat, transformatorul va fi casat.
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În cazul în care pinii pieselor fișei sunt 
deteriorați, fișa din sursa de alimentare 
trebuie să fie casată.

El cable o cable flexible externo de esta fuente de 
alimentación no se puede reemplazar; si dicho cable se 
daña, el transformador debe desecharse.

10W

WJG-Y050600500W/ML060600500B/
SD-G0600500D/SD-B0600500D

Si las clavijas de las partes del enchufe 
están dañadas, se desechará la fuente de 
alimentación del enchufe.
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Se os pinos da ficha estiverem 
danificados, a ficha da fonte de 
alimentação deve ser eliminada.


